PROCEDURE POUR VERIFIER OU CORRIGER DES DONNEES EN GRANDE
QUANTITE SUR EXCEL AVANT UNE EXPORTATION DES SAISIES POUR LA MISE
EN LIGNE

Pourquoi utiliser cette procédure ?

1) Pour controler si vous n’avez pas, par exemple, oublié la numérotation d’une photographie
2) Vous vous étes rendu compte qu’un patronyme n’est pas inscrit correctement.

Ouvrez le logiciel Excel ... et ouvrez le fichier exporté ( en indiquant « tous les fichiers »
dans la zone "type de fichier" du navigateur ) ; I'assistant importation de texte s'ouvre :

Pour I’étape 1, sélectionnez « Délimité » et vérifiez bien que I’origine du fichier est bien sur
« Windows (ANSI) » (c’est important pour ne pas avoir de modification de caractere entre le
passage d’une plateforme Mac a Windows)

Vous obtenez donc la page suivante
Assistant Importation de texte - Etape 1 sur 3
L'Assistant Texte a déterminé que vos données sont de type Largeur fixe.

5i ca choix vous convient, cliguez sur Suivant, sinon choisissez le type qui décrit le misux vos
données.

Type de donnees d'origine
Choisissez le type de fichier gui décrit le mieux vos données :

# Délimita - Des caractéres tels que des virgules ou des tabulations séparent
=5 chaque champ.

) Largeur fixe Les champs sont alignés en colonnes et separés par des espaces.

Commencer l'importation a la ligne - 1 E Origine du fichier : ‘Windows (ANSI) _:}

Apergu du fichier Macintosh HD:Users:pierremettraux:D.__:Exemple TXT.

IMEGUE-%2; 7481285 Fi L Linges; 74} Houte-Savoie}D; 22,/12,/1278; ; tPhotoFi L Lingas
IMEGUE-%Z; 7481285 F i L L inges; Y4 Houte-Savoie;0; 18,/12,/1878; 1 tPhoto iF i llingeso
IMEGUE-%Z; 74@128;Fi L L inges; 74; Houte—Savoie;0; 11 /12/1878; ; ;PhotoiFi Ll inges
IMEGUE-%Z2; 7481283 Fi Ll inges; 74;Haute—Savoie; D528 /11 /1878; 5 ;PhotoiFi L Linges
IMEGUE-%23 7481225 F i L Linges; 743 Haute-Savoie;D; 16,11 ,/1878; ; ;PhotoiFi L Linges| &
IMEGUE-%23 7481225 F i L Linges) 74 Houte-Savoie;D; 22,16,1870; ; ;PhotoIFi L Linges| &
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( Annuler ) recédent ( Suivant = \I' (- Fin

Passez a I’étape 2 en cliquant sur suivant . Sur cette page, il vous suffira de sélectionner
« Tabulations » et « Point virgule » et de cliquer sur le bouton « Fin »



Assistant Importation de texte - Etape 2 sur 3

Cette étape vous permet de choisir les séparateurs contenus dans vos données. Wous pouvez voir les
changements sur votre texte dans 'apercu ci-dessous.

Séparateurs — Interpréter des séparateurs identigues
= — consécutifs comme uniques
E Tahulation E" Point-virgule || Virgule —
= — Identificateur de texte © |~ [Z=
| Espace L Autre *
Apercu des données
IMEGUE-%2 [?48128 Fillinges [74 qu te-Savoie Z/1Z241878 glaks
IMEGUE-%2 [?48128 Fillinges [/4 aute-Savoie 12/12/1870 [glaks O
IMEGUE-%2 [?48128 Fillinges [74 qute-Savoie 11 /1241878 glaks
IMEGUE-%2 [748128 Fillinges [/4 au te-Savoie 211 /1870 o]
IMEGUE-%2 [?48128 Fillinges [74 qute—Savoie 1611 /1870 ho k| &
IMEGUE-%2 [748128 Fillinges /4 aute-Savoie z/1e 1870 Fot| o
(&) I
[ Annuler ] [ < Précédent ) ( Suivant > } (- Fin—)

Vous étes maintenant devant une feuille « tableur » comprenant toutes vos saisies.
La colonne J par exemple correspondra a celle de la dénomination de la correspondance
photographique, c’est celle-ci que vous devez vérifier 1!l selon I’exemple ci-dessous
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NIMEGUE-VZ

MIMEGUE-VZ
NIMEGUE-V2Z
MIMEGUE-VZ
NIMEGUE-VZ
MIMEGUE-V2Z
NIMEGUE-V2
NIMEGUE-VZ

NIMEGUE-VZ
NIMEGUE-V2
NIMEGUE-V2
NIMEGUE-VZ
MIMEGUE-VZ
NIMEGUE-V2Z
NIMEGUE-VZ
NIMEGUE-VZ
NIMEGUE-VZ
NIMEGUE-VZ
NIMEGUE-V2
NIMEGUE-VZ

c

740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
74D128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
7401328 FILLINGES
74D128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
74D128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES
740128 FILLINGES

E
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
74 HAUTE SAVO
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G
08/01/1859
20/03/1852
08/11/1B64
05/11/1877
08/03/1873
06/10/1882
02/08/1857
08/04/1893
20/05/1841
14/11/1844
22/03/1837
22/11/1828
04/08/1820
06/01/1859
03/03/1B52
27/10/1864
02/11/1877
08/11/1879
10/10/1889
18/02/1891
17/03/18%94

740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128
740128

FILLINGES_D_1814-1900.txt

1852-1860_261
1852-1860 004

1870_123
1880 218
1880_061
1890 D48
1800_167-
1800_244:
1841 135
1851 114
1837 183
1837 100
1837 047
1860 260
1860_003
1870122
1880 217
1880_28B5
1890 _233
1500_DDS
1900_094

K L
BOURGON Frangols
DUNAND-MAGNIN Josephte
DECROUX Frangoise
GAVARD Jean
KOECH Marie Louise
DUNAND-PILLOUX Pierre
SAILLET Alexis
FABRO Joséphine
REYMERMIER Mélanie
BATARDON Mélanie
COUVETTE Marie
DONCHE-GAY Frangoise
DECROUX Marie
SERMONDADAZ Frangolise
DECOUVETTE Frangols Félix
GAVARD-BONDET Frangols
BAUDIN Jules
SAILLET Frangols Marie
RONGLARD Cletlige
BAILLARD Inconnu
BAUD-NALY Laurent

M N o P Q
Fillinges (74) M 2 jours
Fillinges (74} F & mois
Fillinges (74} F 67 ans
Fillinges (74} M 68a7m 10
Bernoise, Sul £ 2 mols 13 )
Fillinges (74} M 62 ans Cultivateur
Fillinges (74} M 59 ans Magon
F 5 mols
Fillinges (74) F 17 ans Laboureur
F 9 mois
F environ 80 al
F 1 jour
M
Fillinges (74) F 13 jours
Fillinges (74} M 3 ans
Fillinges (74} M 63 ans
Fillinges (74} M 2a1m1j
Fillinges (74} M 18 jours
Fillinges (74) B 14 ans-demi Sans profess
F morte née
Fillinges (74) M 37 ans Cultivateur

Apres avoir contr6lé ou modifié, il vous sera necessaire de sauvegarder ce nouveau fichier.
Faites, « enregistrer sous ... » se trouvant dans le menu « Fichier » choisissez le format
« CSV (Windows) » .

Petit utilitaire réalisé par les Marmottes

BONNE UTILISATION !
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